CONSENSUS DE TRANSITION POLITIQUE

Les parties signataires,

Penétrées de [a nécessité de réconcilier et de recorstruire la nation dans la justice et
I'&guite, aprés la démission de M. Jean Bertrand ARISTIDE de |3 présidence de 'a

Républigue, le 29 février 2004, et sen remplazement, selon & voeu de Varticle 149 de
la Constitution, par le Président de |a Cour de Cassation, Me Boniface ALEXANDRE,

Praznant en compte le soutien apponté par la communauté internationale au peuple
haitien dans cette période difticile de son histaire,

Ayant & 'esprit les résolutions permanentes de I'Organisation des Etats Américains
sur la dernigre crise haitienneg, |a résolution « Alternative de transition » adoptes e
31 décempre 2003 par ia Plate-Forme démocratique de la société civile et des partis
politiques de 'opposition et le plan de sortie de crise de la CARICOM,

Prenant note de ia formation du Conseil tripartite, du Conseil des Sages et de la

nomination du Premier Ministre, Monsieur Gérard LATORTUE, et des membres de
zon Gouvernement,

Alarmees par la détéricration de la situalion socic-econamique du pays, par le climat
dinsécurité et le démantélement de |a plupart des institutions de |'Etat ;

Imbues de I'urgence d'organiser la periode de transition qui deit aboutir a l'investiture
d'un Président élu au suffrage universel direct, grace a des électiors crediblss,
honnetes et ransparantas,

Conscientes que la transition doit &tre irclusive et faire friompher la justice sur la
vengeance, |a haine et Farbitraire,

Convaincues de |a nécessitd d'un engagement politique consensuel, adoptent e
présent consensus pour organiser ba transition politique .

A.- Mission du Gouvernement de Transition

1.- Le Gouvernement de transition s'engage & :

a. garantir la seécurité de ia population, precéder au démantélement des bandes
armées et réarganiser la Police Mationale d'Haiti ;

b. lancer un programme d'urgence économigue ot socia'e tendant a revitaliser le
zecteur des affaires et a soulager la population |

c. prendre les dispositions pour la tenua des prochaines elections

d. adopter des mesures urgentes pour carmbatire limpurisg sous toutes ses formes
et amorcer |a réforme udiciairg |

e, mettre sur pied une premiére commission pour, d’'ung part, enquéter sur la gestion



multinationals en Haiti et la mission de paix qui doit succéder & cette force, et metire
sur pied avec {'appui de la communauté internationale un programme de
renforcement et de professicnnalisation de la Police Natiorale d'Haili.

B. Restrictions librement acceptées par certains hauts responsables

2 - Toule personne qui occupe pendant |2 transition le poste de Premier Ministre, de
Ministre, de Secrétaire d’Etat, de membre du Conscill Electoral, du Consetl des
Sages, des Commissions Communales ef de CASEC, renonce volontairement a se
presenter aux prochaings élections. Les membres du Gouvernament de transition et
ceux du Conseil Electaral ne pourrons pas faire partie du premier cabinet ministériel
gui sera mis en place aprés les prochaines electiors ni coouper, pendant les deux

annzes suivant ces dernierss, 12s postes de chefs de missions diplomatiguas ou
cansulaires,

3.- Le fait par une personne conceinées par le paragraphe précedent de garder 'un
des postes susmentionnes, huit jours aprés |a publication du présent consensus ou

d'accepter 'un de ces postes aprés cetie date, est interprété comme une acceptation
tacite et valantaire de ces restrictions.

C. Duree de |la trarsition

4 - La fransition pelitigue prendra fin aves Uinstallation du Président issu des
prochaines &lections. La détermination des dates et 'organisation de ces
competitions sont de la compéetence du Conseil Electeral Proviscire. En tout &tat de

cause, les elections pour tous les postes doivent se terminer au cours de l'annee
2005,

O - Conseil Electoral Frovisoire

5.- Les neuf {9) membres du Conseil Electoral Provisaire serort désignes comme il
est prévu dans le projet d'accord Intial # 9, corroborg par la résclution 822 de
|'Organisation des Etats Américains.

&.- Le Gouvernemeni derrandera aux institulions qui avaient désigné leurs
représentants de confirmer leur choix et aux auires gqui n'ent pas encore
communigque les noms de leurs représentants de le faire dans le meilleur des datais.

7.- Le Gouvernement rappellera aux institutions concernées les qualités d'honnétete

gt d'intégrité que doivent aveir las personnes choisies pour étre membres du Conseil
Electoral Provisoire.

8.- Les elections auront liew indistinctement pour fous [es posies électifs, depuis les
CASECs jusqu'a la présidence de la Républinus.

E. Corseil des Sages

8.- Le Conseil des Sages a été choisi par une Commission thpartite (Parti Fanmi
Lavalas, Plate-Forme Démocratique de la Soeieté Civile et des Partis Politiques et
Communauté Internationale) dans e souci de rassurer les différents courants



politiques et sociaux du pays.

10.- Le Conseil des Sages est forma, initialement, de sect (7) membros 1ssus des
sacteurs pelitiques ef sociaux suivants

» Conseil de ['Universitd d'Etat d'Haiti

+ Convergence Demoecratique

- Eglise Episcopale

» Eglise Catholigue

* Fanmi Lavalas

» Organisaticns des Droits Humains

- Secteur prive

11.- Le Conseil a les aftrbutions suivantes ;
a) participar au choix du Premier Ministre ;
b) donner des avis sur la formation du cabinet ministériel ;
¢ observer ['action gouvernementale |

d) émettre des avis 2 l'intention du Premier Ministre et des membres du
Gouvernement ;

e} inviter des membres du Gouvernement et d'autres responsablas d'institutions
independantes A ui fournir des informations

fy attirer 'attention du President de la République sur des questions gui méritert une
intervention au ptus haut niveau de F'Etat.

12.- Le Gouvernement consulte le Conseil sur toutes les questions importantes
projet de budget, d'accord et de décret. Dans ce cas, le Gouvernement fixe le délaj
dans lequet I'avis du Conseil sera émis. Le silence du Consail est interprété comme
un avis favorable. Le Gouvernement n'est pas lié par l'avis du Conseil.

13.- Le Gouvernement garantit |a sécurité des membres du Conseil et fournit 4 celui-
¢l leg informations et les moyens nécessaires a sa mission.

14.- Le Conseil fixe lui-méme son réglement irtérieur et ses membres sont tenus &
l'obligation de réserve.

13.- L'élargissement du Conseil fera f'objet de consuliations enire ses membres
actuels et les forces poiitiques et sociales qui ont concoury & sa formatian.




16.- Le mandat du Conseil prendra fin avec l'ouverture de |la premigre session de la
prochaine Legislature

F. Cour Supérieure des Comptes et du Contentisux Administratif (CSCCA) et Office
de la Protection du Citoyen {QPC)

17.- Le sort des Conseillers de 1a CSCCA et celui du Protecteur du Citoyen seront
détermines par les Commissions d’enquéte prévues au paragraphe | alindas e et f du
present consensus,

18- En ¢& qui concerne ces deux institutions indépendaniss, les Commissions
doivent &tablir si les Conseillers de la Cour et e Protecteur s'étaient élevés ala
hauteur de leurs responsabilités constitutionnelles et recommander telles measures
que de droit.

. Mairies et CASECs

19 .- Le Gouvernement de transition met en place des commissions pour gérer les
interéts d=s communes et des sections communales, jusgu'a installation des &lus
issus des prochaines élections.

20.- Le choix des personnes devant faire partie de chague commission se fera sur la
base d’honnéteté, de compétence et de reputation, & partir de larges consultations
entre les forces politiques 2! sociales de la communauté. Les membres ne

representent au sein des commissions aucun parti politique ni aucune association de
8 societe civile.

H. Dispasitions Speciales

21.- n cas de vacance de |a Présidence dg la R&publique au ceurs de la transition,
pour guelgque cause gue ce soit, 1l sera fait application de l'arficle 149 de la
Constitution.

22.- En cas de vacance 2 la téte du Gouvernement, |2 Conseil des Sages, apras
avolr consulte les forces politiques et sociales du pays, propose deux candidats au
President de la Republique qui choisit parmi eux le nouveau Premier Ministre.

23 - 5iun membre du Gouvernement ou le Cabinet en entier ne termine pas la
transition. le Pramier Miristre ke remplace de concert avec le Président de la
R&publigue et en consultation avec le Conseil des Sages.

Z24.- Les parties impliquées dans ce processus de transition se réunissent, 4
invitation du Gouvernement, une fois par mois, pour évaluer les progrés réalisés
dans la mise en teuvre du présent consensus

Fait au Palaiz Mational a4 Por-au-Prince, le 4 avril 2004

Signatures




du régime Lavalas et, d'autre part, évaluer ie travail réalisé par la Cour Supérieurs
des Comptes et du Contentieux Administratif & ce propos

f. mettre sur pied une deuxieme commission pour, d'une part, enguéter sur les cas
de disparitions, d'enlevements, d'assassinats. de viols. d'exécutions scmmaires et de
violations quelcongues des droits humaing et de |a propriété privée, enregistrés au
cours de ces dernigres annees e, d'autre part, évaluer le fravail réalisé, & ce propos,
par ['Office de la Protection du Citoyen ;

4. mettre sur pied une troisieme commissicn sur les Forces armées d'Haiti gui doit,
d'une pant, se pencher en toute urgence sur la guestion du fonds de pension des
anciens milifaires et, d'autre pan, faire des recommandations au prochain
gouvernement sur {'oppartunité d'une réorganisation de l'institution militaire ;

h. assainir 'Administration publique, lutter contre la corruption et le gaspillage des
fonds et biens de 'Etat et mettre en ceuvre, de concert avec le Conseil des Sages,
des mécanismes de gestion transparents des

affaires de I'Etat ;

.. accompagner les victimes de la débacle des coopératives dans feur quéte de
justice et de réparaticn ;

J. aider les victimes des forfaits des partisans du régime Lavalas. nctamment celles

des avenements ayant eu lieuw autour du 2% féyrier 2004, 4 obtenir justice st
réparation

k. prendre des mesures d'encadrement en faveur des jeunes, particuliérement des
Studiants

1. travailler & f'intégration & part entiére des anciens insurges dans 13 vie nationale ;

m. mettre en euvre une diplomatie crientée vers le progrés éconamigue et social du
peuple haitien ;

n. creef les conditions propices a {'approfondissement des réfiexions sur la tenue
d’'une conférence nationale et sur un nouveau conirat social ;

a. amorcer un réel processus de decentralisation et de développement local qui
laisse une large part a la participation citoyenne, favorise le transfert des
competences et des ressources vers les collectivites locales =t optimise &
gooperation decantralises, tout en s'assurant de la mise en place de mécanismes de
contrile appropriés de la gestion locale ;

i, travailler au renforcement institutionnel des partis politigues et des organisations
de la socigté civile sur la base de critéres convenus .

0. respecter les engagements internationaux de la Républiqus d'Halti

r. engager des discussions avec les Nations Unies sur le statut de |a force




